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Instructions:
1. Turn o� water supply and remove button from 
handle.   2. Loosen screw and remove handle.  
3. Unscrew dome cap counter-clockwise to 
remove.  4. Using a wrench, unthread brass 
retainer ring.  5. Remove cartridge by pulling 
straight up on the stem with pliers.  6. Install 
new cartridge aligning locator pins.

Instructions:
1. Coupez l’alimentation en eau et enlevez le bouton 
de la poignée.   2. Desserrez la vis et enlevez la 
poignée.  3. Dévissez la calotte (sens contraire 
des aiguilles d’une montre) pour l’enlever.  4. A 
l’aide d’une clé, dévissez la bague de retenue en
laiton.  5. Enlevez la cartouche en tirant la tige 
vers le haut avec une pince.  6. Posez la nouvelle 
cartouche en alignant les goupilles de repère.

Instrucciones:
1. Cierre la línea de agua y extraiga el botón del
mando.  2. A�oje el tornillo y extraiga el mando.
3. Desatornille el casquete en sentido contrario 
a las agujas del reloj para
extraerlo.  4. Con una llave,
desatornille el anillo de re-
tención de latón.  5. Con 
unas pinzas, tire del eje
directamente hacia arriba 
para extraer el cartucho.
6. Alinee las clavijas de re-
ferencia e instale el nuevo 
cartucho.


